
저 가수는 유명한 것 같아요.  



오늘의 어휘 

ボランティア  

まるで  

天使  (てんし) 

続ける (つづける) 



오늘의 어휘 

えらい  

それに  

女らしい  (おんならしい) 

ナイチンゲール 



문법 포인트 1.らしい(らしく/らしくて) 



1.らしい(らしく/らしくて) 

명사+らしい 

い+らしい 

だ+らしい 

동사+らしい  

문법 포인트 



1.らしい(らしく/らしくて) 

あの歌手はかなり 

有名らしいです。 

문법 포인트 



1.らしい(らしく/らしくて) 

山田さんは今日調子が  

悪いらしいです。 

문법 포인트 



1.らしい(らしく/らしくて) 

キムさんは男らしい。 

문법 포인트 



1.らしい(らしく/らしくて) 

妹は女らしくないタイプです。 

문법 포인트 



1.らしい(らしく/らしくて) 

田中さんはバスで 

来るらしいですが…。 

문법 포인트 



1.らしい(らしく/らしくて) 

弟は彼女がいるらしいです。 

문법 포인트 



1.らしい(らしく/らしくて) 

来週から寒くなるらしいです。 

문법 포인트 



2.명사+らしい 문법 포인트 



2.명사+らしい 

私は男らしくて 

まじめな人が好きです。 

문법 포인트 



2.명사+らしい 

ムンさんは女らしい 

タイプです。 

문법 포인트 



2.명사+らしい 

それは学生らしく 

ない行動です。 

문법 포인트 





기본 회화 

田中 :木村さんの彼女は毎週 

      土曜日に病院でボランティアを 

      しているそうです。 

恭子 :へぇー、まるで天使のようですね。 

      いつからしているんですか。 



기본 회화 

田中 :一年以上ずっと 

      続けているらしいですよ。 

恭子 :えらいですね。 

田中 :それに女らしくてきれいで、 

      ナイチンゲールのような 

      人になりたいそうです。 



총정리 

야마다 씨는 오늘 컨디션이  

  나쁜 것 같아요.  

저 가수는 유명한 것 같아요.  

저는 남자답고 성실한 사람을 

  좋아합니다.  

문씨는 여성스러운 타입입니다.   
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恭子 :へぇー、まるで天使のようですね。 

      いつからしているんですか。 
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田中 :一年以上ずっと 
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